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tre ramplies par fa fransporteur

gnas grosses dolvant &
The spaces framed with heavy lnes must be filled in by the carier

ruesa deban ser reflenades por el porteador

.05 recuadros en linea t?
Les parties encadrées da

Pagmeen ve romn s

Y 19+21+22

ambaos inclusive

compris et
Ineluding and

onsabilidad del remitante

o |a resp
plir sous la rasponsabilité de 'expéditeur

3
‘To ba completed on the sender’s responsability

A reltenar b
Arem|

P

Ejemplar para el consignatario - Exemplaire du destinataire
Copy for consignee

0604992 ~ %060 SUL
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CARTA DE PORTE INTERNAGIONAL
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE
INTERNATIONAL CONSIGNMENT NOTE

Esta transperta queda sometide, no obstante
toda cliusula contraria, al Convenio sobra el
Centrato da Transporte Intemaclonal de
Mercanclas por Cametera (CMA|

-

‘This carriage Is subject, notwithstandlng any
clause ta the contrary, to tha Convention

on the Contract for the Intemationzat Carriage
of goods by road (GMR).

Ge Transport est soumis, non obstant tcute
clause contraire, & [a Convantion relative auw
Contrat de Transport Intematlonal de

dises par muta (CMR).

Consignatario fnombre, domicllio, pais)
2 Destinatalre (nom, adresse, pays)
Consignee {name, address, country)

MAann FTOSpA.

Via des &damnn-,l-'f

Madugno ok T00Zé .
FITALIA

Porteader (nombra, domilcilio, pafs)
416 Transporteur (nom, adresse, pays)  *

Carrier {name, address, country)
LELU TRAILER, 5.L.U.
(/Barcelona, 184 ent. 2°A
08780 PALLEJA {Barcelona) Spain
Tel.+34 677 378363
e-mait; lelutraiter@hotmail.com

Lugar de entrega de la mercancia (lugar, pals)
3 Lieu prévu pour la livraisen de la marchandise (lieu, pays)
Place of delivery of the goods (place, country}

odlg NO Row Toode
M 1TALEA

47 ‘Transporteurs succéssifs {nomn, adresse, pays)
Successlve camrlers {name, addresss, country)

CLF.B-GBEB3794
Porteadores sucesivos (nombre, domiellie, pais)

Waoy 2
CTND \

MATRICULA

Lugar y fecha de carga de la mercancia (ugar, pals, fecha)
4 Heu et date de la prisa en charge de la marchandise (ley, pays, date)
Place and date of taking over the goods (place, country, date)

Resarvas y observaclonaes del porteador
18 Roserves et observations du transporteur
Carrier's reservations and observations

22 lon.

f_x(_oz@c CUL‘\O

ARR ASATTE —
ESPANA  02.04.2k

Documentos anexos
5 Documents annexés

Documents attached

Marcas y niimeros Nimero de bultos Clasa de embalajs Naturaleza de Ja mercancia N.? estadistico Peso buto, Kg. Valumen m?
6 Marques etnuméros 7 Nombre des cofls 8 Moded'emballags O Nature de Ja marchandise |0 N.° statistique 11 Poids brut, Kg. 12 Cubage m?

Marks and Nos Number of packages Methad of packing Nature of tha goods Statistical number Gross weight in, Kg, Volume in m??

QRse - "

Clase Chiffre Lettre

Class Number Letter (ADRY)
Instrucciones del remitente 49 Estipulaclones particulares - Conventions particulléres - Speclal agreements
18 Instructions de I'axpediteur
Sender’s instructions
50 A pagar por Remitenta Moneda Consignatarlo
EURCPALETS CARGADOS EUROPALETS ENTREGADOS To ba pald by: Sender’s Currency Cansignea
Precia del transporte:
Carrlage Charges:
Descuenta:
Deductions:
Forma de pago Liguido / Balance
14 Prescriptions d'affranchissement Supplem. Charges:
Instructions as to payment fer camiage ng Ch S?
it Porte pagadol Franco / Carriage pald er Charges:
(1 Porte debido / Non franco / Camriage forward TOTAL:
Formalizado en a {5 Resmbolso / Rembourse By ..L. 1
21 Etabliea PropnsA e O2.04 202 Y "EQW?‘ST" 'i_, RTAGEL s,
Established in n I e e ene L F007S Madugno (BA)
cibo de la\percantia / Marchandise recues / Goods received
22 24
OMAN MARTICORENA |LERIS.L.U. .
,A84 ent. 2°A b‘;
%&{ Fagor Ederl an Lj. A (Barcelona) Spaln | o .
o~
i r hotmall.com COoN NSy
oten st i ~F - "
mrfiey e Mol e quantita
Firma y sello del remitente Firma y sello del transportista Firma y sello del consignatario
Signature et timbre de Fexpediteur - Signature et timbre du transporteur Signature et timbre du destinataire
Signatura and stamp of the sender Signature and stamp of the carrler Signatura and stamp of the consignes
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